
GENERAL AGREEMENT ACCORD GENERAL SUR 

ON TARIFFS AND LES TARIFS DOUANIERS ^ ™ ^ 
TRADE ET LE C O M M E R C E 9 January 1980 

Textiles Surveillance Body Organe de surveillance des textiles 

ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES 

Notification under Article 7 

Information submitted by the European Community 

Note "by the Chairman 

The attached communication received from the Commission of the European 
Communities concerns a safeguard measure taken in regard to certain textile 
imports originating in Turkey. The communication has been made for information 
purposes only in accordance with Article 7 of the Arrangement. 

For previous notification see COM.TEX/SB/U25. 

ARRANGEMENT CONCERNANT LE COMMERCE INTERNATIONAL PES TEXTILES 

Notification conformément à l ' a r t i c l e 7 

Information communiquée par les Communautés européennes 

Note du Président 

La Commission des Communautés européennes a fait parvenir au secrétariat la 
communication ci-après relative à une mesure de sauvegarde prise à l'égard de 
certaines importations de textiles originaires de Turquie. La communication a 
été faite pour information seulement en conformité de l'article 7 de l'Arrangement.^ 

T'our la notification précédente, voir le document COM.TEX/SB/U25. 
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20 December 19/ 

Ambassador P. WURTH 
Chairman 
Textile Surveillance Body, GATT 
Centre William Rappard 
Rue de Lausanne 154 
CH - 1211 GENEVA 21 

Dear Mr Ambassador, 

Jp The Community has, in the course of 1979, been 

obliged to adopt one safeguard measure in regard to textile 

products originating in countries associated with the 

Community through preferential agreements. 

This measure has been taken pursuant to Art. 60 of 

the additional Protocol to the EC-Turkey Association Agreement. 

In accordance with Article 7 of the Arrangement, the 

regulations giving effect to this safeguard measure is herewith 

brought to the attention of the Body for the sole purpose of 

information. 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 24*5/79 

of 8 November 1979 

making the importation of cotton yarn originating in Turkey subject to quantita­
tive limitation 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES. 

Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1842/71 of 21 June 1971 ('), and in parti­
cular Article I thereof, 

Having regard to the formal request submitted by the United Kingdom, 

After consultation within the Advisory Committee established by Article 3 of that Regula­
tion, 

Whereas there has been a substantial increase in imports of cotton yarn on the Commu­
nity market ; whereas these imports have given rise to market disturbance and are causing 
serious damage to Community producers resulting in the closure of mills and consider­
able loss of employment; whereas in the past 12 months, in particular, J 424 jobs have 
been lost in the cotton spinning sector in the United Kingdom as a result of 12 factory 
closures; whereas three further closures are foreseen in November 1979, with the loss of 
574 jobs ; 

Whereas in consequence of this situation imports of cotton yam originating in the 
majority of low-cost supplier countries are at present subject to a Community system of 
authorization and quantitative limitation under either bilateral agreements or autonomous 
arrangements ; 

Whereas in recent months imports into the United Kingdom of cotton yam originating 
in Turkey have been at a high level, thus helping to exacerbate the situation of market 
disruption ; 

United Kingdom import» 

1*7» 

3 240 tonnes 

l»77 

2 232 tonnes 

1*71 

5 870 tonnes 

l»7» 
(right montra) 

4 562 tonnes 

Turkey'• trurr (right month» 1979) 

of total 
UK import* 

22-4% 

of total 
UK contumption 

5-5% 

Whereas this situation makes it necessary to take immediate action aimed at avoiding irre­
parable damage to United Kingdom producers and a serious deterioration in the 
economic situation of that region of the Community ; whereas it therefore justifies the 
adoption, pursuant to Article 60 of the Additional Protocol to the Association Agreement 
between the European Economic Community and Turkey, of the protective measures 
needed to overcome these difficulties, 

(•) OJ No L 192, 2*. «. 1971, p. 14. 
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HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article I 

. 1 . The importation into the United Kingdom of cotton yarn not put up for retail sale 
(CCT heading No 55.05) and originating in Turkey shall be subject until 31 December 
1979 to a quantitative limit of 428 tonnes. 

2. The provisions of the preceding paragraph shall not apply to products which have 
been placed on board and are in the course of shipment to the Community before the 
entry into force of this Regulation. 

3. The regional quantitative limit specified in paragraph I shall be administered in 
accordance with the provisions of Council Regulation (EEC) No 1023/70 of 25 May 1970 
establishing a common procedure for administering quantitative quotas ('). 

4. The entry into free circulation in the other Member States of the textile products 
referred to in paragraph I remains subject to the presentation of the import document 
provided for in Commission Regulation (EEC) No 1251/78 (2). 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on the day of its publication in the Official 
Journal of the European Communities. 

It shall be applicable until 31 December 1979. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels. 8 November 1979. 

For the Commission 

W.lhclm HAFERKAMP 

Vice-President 

(') OJ No L 124. 8. 6. 1970. p. I. 
(*) OJ No L 155. 13. 6. 1978. p. 12. 


